Quale conoscenza poteva avere Maris

del MISTERO della REDENZIONE.

A gquesta domanda & necessario porre una breve premessa.
Nel mistero della redenzione dell'uomo, Dio non solo ha voluto
scegliere, per realizzarlo, un modo conforme alla natura dell'uo-
me, ma si & voluto adattare alle state di umiliaszione in cui era
cadutns 1l'uomo dopo il peccato. Per cuil Cristo, pur essendo Dio e
non perdendo niente della sua natura divina, umilid se %%%%%%Sl gene
prendendo la forma di servo. 5

E pur essendo uomo senza peccato, fu stimato peccatore, anzi,
secondo 1'ardita espressione di S. Paolo, divenne peccato. La di-
vinitd divenne come offuscata in lui. E, pur essendo la Parola
di Dio, ebbe bisogno di progredire nella conoscenza di guesta stes-
sa Parola, cio® della rivelazione, ossia del disegno redentivo “
del Padre: «Proficiebat sapientia et scientia apud Deum et hominess
Presso Dio, perch® questi manifestava al Figlio la sua volonia a
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mano a mano che il piano redentivo si/andava effettuando, presso
gli uomini, perché castavano essi tale progresso in lui, Vero no-
mo, alla maniera umana, nel fanciullo, nel giovane, nell'adulfo.
E' i1 domma delle due nature in Cristo: vero Dio, vero Uomeo.

Ora, nel mistero redentivo, realizzatosi alla maniera umana,
Dio ha voluto che guesto vero Uomo fosse wveroc figlio di una don-
na, di una vera madre; essa apparisce fin dai primordi del piano

divino, nel Protoevangelo, ed opera giad virtualiter con la Paro-
la umanizzata, che vedrd la luce nells pienezza dei tempi. R S
Juesta @ntitd che si chiama Maria, se 1'® creata la Parola, in
funzione della realizzazione del piano redentivo; guindi, sempre

su questo medesimo piano, il Verbo se 1'2 creata a sua immagine
e somiglianza: umiltd = annientamento dell'uno e anns
dell'altra: fin da principio nel Protoevangelo,¥oiot ol
originale; essa ha tutte le prerogative che avevano

2
genitori prima della caduta. & pur essend
del tutto gratuita di Dio, Dio trova in 1
*Virginitate placuitz». Perd «humilitate
nel piano effettivo della Redenzione con la sua umi

In che cosa consiste guesta umiliazione di Maria?

non che non si avesse speculativamente in onore la Verginita: u-
na vergine era sacra —— basta consultare la Torah — ma difatte

una donna non si poteva concepire che in funzione di mad _hon
perché la maternitd fosse fine a se stessa, ma per il fatto che
nel piccolo; popolo ebraico circosc ' ove
lizzarsi la promessa della disce
bramava inserirsi direttamente o indired

rami di gquell'albero genealogico. Rimaner vergine egquivaleva ad
esserne positivamente esclusa, equivaleva ad essere maledetta,
dannata. ;
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Ofr. 2 Sam. I4,16 in cui nella parola "ereditd del Signore" sono
racchiusi due concetti: quello di solidarieta e l'altra di male-
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digione ,se, con la perdita del figlio la madre & esclusa dall'e- .-
redith del Signore. Ecco perché la figlia di Jefte, destinata per
voto alla morte, chiede al padre di andare a piangere per due me-
si su per i monti la sua verginita; ecco perehé nella crisi nazio-
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nale, sette donne afferrano un uomo solo € 5.
loro il suo nome e togliere cosi loro da dosso 1
vergogna, la maledigzione.

Bd ecco perché quattro donne straniere Bamar, Rahob, Ruth e
Betgabea cercheranno di inserire positivamente il loro sangue
nella genealogia messianica, rispettivamente con Giuda, Salmon,
Booz e David, onde aver parte attiva nella linea della promessa,

e per conseguenza, dare un significate universale a quel sangue
che sard versato per tutti.

In Maris avviene il contrario. Ella sa di essere della famiglis
di David; tuttavia lascia ad altre fanciulle giudee l'inserimen-
to positivo in quella linea e sceglie la via dell'obbrobrio, del-
la umiliaszione, della vergogna, ‘della maledizione. Rinunziando '
alla maternitd, Ella apparird come una colpita da Dio, una pec-
catrice, la maledetta.

Fin dalla sua fanciullezza ha preso tale decisi
sto motivo si sposd affinché 1'obbrobrio che le der
nunzia alla maternithd fosse palese nella sua sterilit
era pure considerata obbrobriosa e guindi pur avend
ripeterd all'Angelo ¢ Virum non cognoscos, un pr

4 sta che ad indicare una decisione, una volonta P
presente e del futuro di ignoraee ogni rapporto matr
(come se io dicessi a un giovane: = 3

ne

ed egli rispondesse: < =a io non mi faccio pretey.

.E proprio per questo, ¢humilitate concepits. Quindi, accettando
di divenire Madre, proprio in forza della sua umiliazione, paral-
lelamente a Cristo, cui la Madre & intimamente unita nel piano re-

dentivo, possiamo dire di Maria: «Cum in forma inlegritatis. essetsse
semetipsam exinanivit, formam peccatricis assumens, et 1n simili—
tudinem peccatorum inventa; hhumiliavit semetipsam, — e possiame
aggiungere —. facta obediens usgque ad moriem -

In altri termini, come in Gesu la umiliazione dell'lnecarnazio-
ne offuscd non solo la sua Pivinith, ma anche le prerogative del-
la Sua natura umana integra e perfettissima per cul Egli conobbe
1l dolere, la miseria, Ia fame, la stanchezza, e conobbe 1'gno-
ranza e percid la sua sapienza € la sua scienza ebbero un progres—
S0, mn pradhsle aviluvnpo, eo0sl avvenre enche dn Baria sl SEtitl ST
timamente al mistero di Cristo Suo figlio.: Essa che aveva ricevuto
da Dio una natura integra e pzrfetta, esente dal peccato e gquin-
di esente dalle conseguenze del peccato, in for dell
liazione che Le meritd la Maternitd, esperiment

conseguenze entitativamente e liberamente sce
t4 fu come offuscata, ed ella conobbe il &
ranza; dovette percid esperimentare un gr
in guelle veritd concermenti il misters di
modo riconquistarle.

Di gqui una specie di nebulositi che si riscontra nella mente
di Maria dopo la visita deli pasori a Betlem: Conservabat omnia
D ~ E me

verha haec cornferens in corde suos. Di gqui 1la merovigliag, il «Mi-
i P

I1lo ydopo la presentazione al tempio. Di qui il rimprovero di

ignoranza rivolto da Gesh alls Madre e al padre, dopo lo smarri-
mento e il suo ritrovamento nel Tempio: «Nesciebatis quod in his
guae Patris mei sunt oportet Me esse?, Ma vi & di pit: 1'Evan-
gelista aggiunge: ¢bEt ipsi non intellexerunt verbum guod locutus
est ad eos ‘
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Ed ecco come la rivelazione ci mette proprio sullo stesso pia—
no di ignoranza tanto la Madre che il Figlio: (Cfr. tuca, 2,51:
“Et descendit cum Eis et venit Nazaret et erat subditus illis.
Et Mater Eius conservabat omnis verba haec in corde suo. Et Jesus
proficiebat sapientia et aetate et gratia apud Deum et hominess.

Ora, tutto questo non si spiega che in conseguenza della exins=-
nitio Divinitatis et perfectae humanitatiss in Cristo e dells
ﬁgxinanitio integritatis »in Maria, e tanto l'una che 1l'sltrs
<exinanitio» in funzione della redenzione. Compiuta questa, la per-
fetta natura umana di Cristo, riprende quel che Le & dovuto; 1!
tegritd di Maria ritorna ad essere guella che era.

Il peccato & tolto per mezzo di coloro che somo senza peccatos:
la morte, conseguenza del peccato, & vinta per mezzo di coloro
che sono immortali.

Percid concludendos

I1 Salmista aveva cantato per Cristo: ,0n dabis Sanctum tuum
videre corruptionem , ed ecco la risurrezion 1* i
Padre; noi possiamo ripetere per Maria:<Non
dere corruptionemsy.

Ed ecco il transito e 1'Assunzione di Maria in corpo ed anim=
al cielo.
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